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MAGNA'PT:S.P.A:PLANT MODUGNO VIA DE(CICLAMINI4® 70026 MODUGNO'BA: )
'(gl) (29) Desctiption of delivery/Service (30) 31)
s} . (28} Article code 21) Packaging:detafls - . . Guantity-.  Unit
001 .MO171670: GB 12,4x10x14. P01204. 40000 PCS
-20000000633900 tariff code: 39269097
96162500
Index:02/26.09.25
Drain Valve
SRMA - 85249
Batch
2026011901 2000 PCS NVE:7560184218
2026012101 3000 PCS NVE:750184218:
2026012102 4000 PCS NVE 750184218
2026012202 6500 PCS NVE:750184218
2026012302' 2500 PCS NVE:750184218
2026012701 500 PCS NVE:750184218:
2026020602 1500 PCS NVE 750184218
2026031401 500 PCS NVE:750184218:
2026031602 500 PCS NVE:750184218 SO LS3S5%4
2026032002 500 PCS _ NVE: 750184218
2026012302 4500 PCS NVE:750184218 KUEHNE+NAGEL s.r,
2026020602 1500 PCS NVE:750184218. Via dei Ciclamini, snc - 70026 Modugno [BA)
2026031301 3500 PCS NVE;750184218
2026031602 2000 PCS NVE:750184218
2026062701 2000 PCS NVE:750184218;
20260123023 500 PCS NVE:750184218:
2026031301 3000 PCS NVE: 750184218
2026031401 5§00 PCS NVE: 750184218
2026032002 500 PCS NVE:750184218:
2026042801 500 PCS NVE:750184218
Ea‘ck,aging material Description PCS Full Quantity
o.
500000001383 PALETTE 1 40.000
500000001151 YA1N4 L 80 500
) WELLPAPPE-FALTKARTON
500000001137 YA.2 N6 )
WELLPAPPE-FALTKARTON
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Gaschaftsfihrer

Dipl.Ing. Gernot-Alois Feiel

Verwaltin

St. Michael im Lungau

Tel.: +43 {0) 6477
Fax: +43
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Gesellschaft m.o H.
Sitz St. Michael im Lungau

Landesgericht Salzburg.

Steuer Nr, 043!0927

Finanzamt

Nr.90
UID Nr. ATU 333 77805
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Bankverbindungen

Raiffeisenverband Salzburg Raiffeisenbank Lungau:

IBAN AT853500000000055509 IBAN AT84 3506 30 0 3411 7556
BIC RVSAAT2S BIC RVSAAT28063
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-007918 vom 01.07.2026

N
seit Uber

Jahren

Ludwigsburg, 03.07.2026
Seite 1 von 1

26-007918

1 Absender { Expediteur
KACO

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

DICHTUNGSTECHNIK GMBH Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
GEWERBESTRASSE 398 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 la Convention relative au contrat de
£582 ST. MICHAEL IM LUNGAU ObereinkommensberdenBeférderungsvertragim  transport intemational des marchandises par
OSTERREICH intern. StraRengtiterverkehr (CMR). route (MR).

2 Empfanger / Destinataire 6 FrachtfGhrer / Transporteur 3
MAGNA PT S.p.A. Beriutzte Gen.-Nr.:
cfo Weerts WHA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Via Francesco de Blasio 36 Intern. Spedition KG

70026 MODUGNO
ITALIEN

Carl-Benz-StraBBe 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes f Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays [talien

Datum/Date  10.07.2026

Zeit{ Temps

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de |a marchandise

Ort/Lieu St. Michael im Lungau Vorbonalto und Bemerk
2 . . 'orbehalte und Bemerkungen des Frachtfitbrer /
Land/Pays Osterreich Zeit/ Temps Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  03.07.2026
5 Beigefagte Dokumente / Documents annexes
9 Pos. 10 Zeicher/Nr. Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la mgrchandise Poids, kg m
1 80180829 3 .COLLI. Getriebeteile 5 3,91
2 80180830 1 COLLI
3 80180831 1 °'COLLI
-
Summe: 5,00 COLLI 502,00
Totat
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzlbergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen/ Cenventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
- - - Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastint - o . .
Kiz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer . gesetz[ig!ien Voigaben durch den Fahrer erfolgt.
KU E o 27 Gul 26-007918empfangen am Datum / Date

22 Benutzter Grenzilbergang
Réception des marchandises le

i, sac- 10026 Modugea (8A)
Vg Ut MAGNA PT S.p.A.

20 KACO

A-5582 St. Michael im Lungau |-70026 Modugno

1

a o ‘

. '] Unterschrift und Stempe! des Empféngers
tlﬁ[ Signature et timbre de destinataire

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpéditeur

SCHWEITZER GmbH & Co. Intermn. Spedition KG Geschaftsfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafte 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 05015406800
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604

Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet; www._schweitzer-spedition.de



